Приложение 2
ВВОДНЫЕ СЛОВА, СЛОВОСОЧЕТАНИЯ И ПРЕДЛОЖЕНИЯ. Теория
Вводными называются слова, грамматически не связанные с членами предложения (т.е. не связанные с ними по способу согласования, управления или примыкания), не являющиеся членами предложения и выражающие отношение говорящего к высказываемой мысли, характеризующие способ её оформления и т.п.
Вводным словам присуща интонация вводности, выражающаяся в понижении голоса и более быстром их произношении по сравнению с остальной частью предложения.
Вводные слова могут относиться или ко всему предложению в целом, или к отдельным его членам. (Ср. К счастью, никто меня не заметил. /Т./ - …Наше ветхое судно наклонилось, зачерпнулось и пошло ко дну, к счастью, не на глубоком месте./Т./)  В последнем случае вводное слово ставится непосредственно рядом с тем членом предложения, к которому оно относится.
Отношение говорящего к содержанию высказывания, его оценку, добавочные эмоциональные и экспрессивные оттенки значения выражают не только отдельные слова, но и словосочетания  вводного характера. (Вронский, к ужасу своему, почувствовал, что он сделал непростительное движение. /Л.Т. / -  В самом деле, ничего съестного в деревне мой кучер не нашел. (Т.))
Ту же роль, что вводные слова и словосочетания, играют вводные предложения. (Вечор, ты помнишь, вьюга злилась./П./)
Независимо от места в предложении вводные слова и словосочетания выделяют на письме  запятыми. Среди них различаются следующие основные группы:
1) вводные слова, выражающие чувства говорящего (радость, сожаление, удивление и т.п.) в связи с сообщением: к счастью, к несчастью, к сожалению, к удивлению, к радости, к досаде, к ужасу и т.п.,
2) вводные слова, выражающие оценку говорящим степени реальности сообщаемого (уверенность, предположение, возможность, неуверенность и т.д.): конечно, несомненно, без всякого сомнения, возможно, вероятно, по всей вероятности, может, может быть, быть может, должно быть, кажется, казалось бы, очевидно, видно, по-видимому, видимо, разумеется, само собой разумеется, безусловно, в самом деле, знать, чай, действительно, подлинно, наверное, пожалуй и т.п.,
3) вводные слова, указывающие на источник сообщаемого: говорят, сообщают, передают, по словам…, по сообщению.., по мнению.., по сведениям.., по-моему, по-твоему, дескать, мол, помнится, слышно и т.п.,
4) вводные слова, указывающие на связь мыслей, последовательность изложения: итак, следовательно, значит, во-первых, во-вторых и т.д., далее наконец, прежде всего, наоборот, напротив, впрочем, между прочим, в общем, в частности, кстати сказать, стало быть, кроме того, с одной стороны, с другой стороны, главное, например, таким образом и т.д., 
5) вводные слова, указывающие на приемы и способы оформления мыслей: словом, одним словом, коротко говоря, вообще, вообще говоря, иначе говоря, собственно говоря, как говорится, так сказать и т.д.,
6) вводные слова, представляющие собой призыв к собеседнику с целью привлечь внимание к сообщаемому: видишь (ли), понимаешь (ли), знаете (ли), послушайте, согласитесь, представьте себе, извините, вообразите, позвольте, заметьте (себе), будьте добры, будьте любезны, пожалуйста и т.д., 
7) вводные слова, указывающие оценку меры того, о чем говорится, выражающие экспрессивность высказывания: самое большее, самое меньшее, по крайней мере; по правде, по совести, по справедливости, кроме шуток, смешно сказать, честно говоря, между нами говоря, между нами будь сказано и т.п.
Если во вводном словосочетании пропущено слово, то вместо одной запятой обычно ставится тире. (С одной стороны, хотелось продолжать дорогу, с другой – чувствовать потребность отдохнуть. Такие путешествия, с одной стороны, интересны, но весьма утомительны – с другой.)
Запятыми обычно выделяются небольшие по объему вводные предложения (Я чаю, небо с овчинку показалось./П./, Душа моя, я помню, с детских лет чудесного искала./Л./).
Вводные предложения, кроме запятых, выделяются тире и скобками. 
Тире ставится, если конструкция стоит в середине предложения и  является 
а) распространенной ( Волга – как это мы знаем на примере не одного великолепного волжанина, будь то Горький или Шаляпин – сама по себе располагает к широте, к ощущению природы, к могучему внутреннему движению.); 
б) вопросительным или восклицательным предложением (Этого – клянусь вам! – никогда не бывало с ним. /Чук./ Было решено – помнишь? – что я приду к нему через несколько дней.)
 Скобками  выделяются вводные предложения, содержащие добавочные и попутные замечания и пояснения и стоящие в середине предложения (Его черная, ничем не прикрытая голова (впрочем, его волосы могли заменить любую шапку) так и мелькала в кустах. /Тург/)
При наличии одного вводного (вставного) предложения внутри другого второе (так сказать, внешнее) выделяется скобками, а первое (внутреннее) – при помощи тире (После проведения новой магистрали все эти «медвежьи углы» (даже Чудовка – так назывался самый крупный из них – была до этого глухим захолустьем) оказались связанными с районным центром.)
Знаки препинания не ставятся, если вводные конструкции стоят в начале или в конце обособленного оборота (Из-за закрытой двери кабинета доносился громкий голос, несомненно принадлежащий Прохору Петровичу. /Булг./). 
Если слова например, в частности, главным образом, допустим, положим, скажем  т.п. стоят в начале уточняющего или присоединительного оборота, то они выделяются вместе со всем оборотом, т.е. после них никакого знака не ставится.
Союз а (реже союз но) не отделяется запятой от последующего слова, если образует с ним одно целое (а значит, а впрочем, а следовательно, а во-вторых, но стало быть и т.д.) (Несчастье нисколько его не изменило, а напротив, он стал еще крепче и энергичнее. /Тург./).
Но после других союзов запятая перед вводным словом ставится.(Уж поздно, и, пожалуй, нам пора возвращаться.).
При встрече двух вводных слов запятая между ними ставится. (Кажется, однако, работа еще не закончена.)
Одни и те же слова могут употребляться то в качестве вводных, следовательно, не членов предложения, то в качестве членов предложения (чаще всего сказуемых или обстоятельств). (Он, может быть, скоро вернется. – Он может быть при желании весьма исполнительным.) Проще всего проверить синтаксическую роль таких слов путем изъятия их из состава предложения: в первом случае (без вводного слова) структура предложения сохраняется, во втором – чаще всего распадается. 
Не выступают  в роли вводных слов и не выделяются запятыми  частицы ведь, вот, будто, как будто, словно, якобы, именно, как раз, едва ли, вряд ли, почти, приблизительно, примерно, просто, решительно, исключительно, как бы, даже и др.
Частица бывало запятыми выделяется. 
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